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1Ipesoo om nemcku e3ux

Deaepasina ciyx0a Ha NPaBOCHLAUETO bon, 04.12.2024 r.
PoxnieHo ume:
Berenep

daMuiiHO uMme:
.

Denepanna ciryx0ba Ha npaBochaueto, 53094 box CobcTBeHO NMe:
Topcren
Topcren Berenep Jlata Ha paxnane:

Msicto Ha paxnane:
XamOypr
['paxnancTro:
HEMCKO

Anpec:

Tosa cBuaeTENCTBO 33 CHAMMOCT CE€ CHCTOU OT
1 muct (omact 1/1).

[lannu 3a obpaboTtkara:
349589340/424661208/04122024124117000/NB/
PAP/DDU/A

CBI/IIICTC.HCTBO 34 CBAUMOCT
3a Topcren Berenep

Jluncsa BnucBale

Hewam 250 na QEJJEPAJIHATA CJIV)KBA HA IIPABOCBIHETO c 2ep6 na Deodepanna
penyboauxa I'epmanus

Moust, npoBepeTe nrOpMAIHATA. AKO OTKPHETE HETOUHOCTH, YBEJOMETE I10 BB3MOKHOCT
He3abaBHO Dejiepannara ciyk0a Ha IPaBOCHIKETO - [IPH HEOOXOAMMOCT MO TenedoHa.
®enepanna ciryx0a Ha mpaBochaneTo, Asienayepaiee 99-103, 53 11

Tenedon: 0228 99410 40; dakc: 0228 99410 5050,
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NeAGTRMe
QMR

Hevam 85 c 2ep6 na PE/[EPAJIHATA CJIV)KBA HA BBHIIIHUTE PAFOTH c 2ep6 na
@Deodepanna penyonuxa I'epmanus

AITIOCTUI
(KonBennus ot Xara ot 5 oktomBpu 1961 1.)

1. IbpxaBa Qenepanna penyoauka ['epmanus
To3u mybau4eH JOKYMEHT

2. e MOANMCAH OT r-H Jlenuc Jle JIyka (Dennis De Luca)

3. B Ka4eCcTBOTO MYy Ha MIPABUTEJICTBEH CEKPETAP

4. HA Hero e MoJIOKEeH meMIeabT/me4arbT Ha Oenepannara ciayx0a Ha TPaBOCHINETO

3aBepen
5.8 BpannenOypr an nep Xapen \ 6.ma 27.12.2024 .
7. o1 @enepanHara ciyx0a Ha BRHITHUTE paboOTH
8. mog Ne HQZX2C00QX6/WNOO
9. memmes/neyar 10. moamuc noonuc (ne ce yueme)
[legar 85 ¢ rep6 na ®EJAEPAJIHATA CJIIY)XBA HA - CuBaKoOBCKH

BBHIIHUTE PABOTHU ¢ 2epd na @eoepanna
penybauxa I epmanus

To3u anocTusl TOTBBPKIaBAa CaMO AaBTEHTHYHOCTTA HA ITOJIKCA U KAYECTBOTO, B KOETO €
JIeHCTBAT MOIUCBAIIMAT TyOITUYHUS JOKYMEHT, U, KOraTo € MPHUI0KUMO, aBTEHTUYHOCTTA Ha
reyara WM IeMIIeNa, OJ0KEeH BbPXy aBTEHTUYHHS TOKYMEHT.

To3u anmocTui He yIOCTOBEPSIBA ChIHLPYKAHUETO Ha IyOIMYHUS JOKYMEHT, 32 KOUTO ce OTHAcCH.
To3m anocTHn 1a He ce U3MOJ3Ba Ha [saTa JbpxKaBHa Teputopus Ha DenepaiHa pemyOianka
['epmanmsi.

THoonucanuam Heop Muiadenos 3aproe, yoocmosepasam 6epHOCIMMd Hd UCHPULEHU NPEeEOO
O HEMCKU 1d OBAAPCKU 3UK HA BPULodcenus Ookymenm — , Ceudemeicmeo 3a cooumocm na
Topcmen Bezenep om 04.12.2024 ¢. ¢ anocmun om 27.12.2024 2., IIpesoowvm ce cvemou om 2
(06e) cmpanuy. 4 L i oy
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Bonn, den

Bundesamt fur Justiz

Geburtsname/Name at birth/Nom de nars\s‘ance:' .

Wegener
Familienname/Surmame/Nom de famille:

Bundesamt fur Justiz, 53094 Bonn 5 I h
Vorname/Forename/Prénom.

Torsten Wegener Torsten
Geburtsdatum/Date of birth/Date de nalssance

Geburtsort/Place of birth/Lieu de naissance:

Hamburg
Staatsangehdrigkeit/Nationality/Natiorialite:

deutsch
Anschrif/Address/Adresse:

Deutschland

Dieses Fuhrungszeugnis besteht aus
"1 Blatt (Blatt 1/1).

Verarbeitungsdaten:
340589340/424661208/04122024124117000/NB/

PAP/DDU/A

Fiihrungszeugnis ‘
Certificate of Conduct / Extrait du casier judiciaire
tber Torsten Wegener

Keine Eintragung
(No record/Néant)

o Bitte prufen Sie dle Angaben"Sol!fen Sie Unnchtfgkeiten feststellen tea!an Ste diese
bitte dem Bundesamt fur Justiz moglichst unverzlglich - ggf. telefonisch — mit. %
-~ Bundesamt fiir Justiz, Adenauerallee 99-103, 53113 Bonn
v ‘Telefon; 0228 99410 40; Telefax: 0228 99410 5050
D;eses FUhrungszeugms wurde automatisiert erstelit und ist ohne Unterschrrﬂ gultlg




APOSTILLE

(Convention de La Haye du )

1. Land
Country
Pays

Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde
This public document
Le présent acte public

2. ist unterschrieben von Herr Dennis De Luca
has been signed by
a été signé

3. in seiner/ihrer Ei%enschaft als Regierungssekretar
acting in the capcity o

agissant en qualité de

4. sie ist versehen mit dem Bundesamt fur Justiz
Siegel/Stempel des (der)

bear the seal/stamp of
est revétu du scaeu/timbre de

Bestati
Certifie
Attesté
5.in Brandenburg an der Havel 6.am 27.12.2024
at the
a le
7. durch Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
b
pgr
8. unter Nr. HQZX2C00QX6/WNOO
No
sous no

9. Siegel/Stempel

Seal/stamp
Sceau/timbre

10. Unterschrift

g:gg:gﬁ:ﬁ Siwakowski — —See—asr—

Diese Apostille bestatigt nur die Echtheit der Unterschrift und die Eigenschaft, in welcher der Unterzeichner der
offentlichen Urkunde gehandelt hat, und gegebenenfalls die Echtheit des Siegels odel Stempels, mit dem die

offentliche Urkunde versehen ist.

Diese Apostille bestatigt nicht den Inhalt der 6ffentlichen Urkunde, auf die sie sich bezieht.

Diese Apostille ist nicht anzuwenden im gesamten Staatsgebiet der Bundesrepublik Deutschland.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which It was Issued.
This Apostille is not valid for use anywhere within the Federal Republic of Germany

Cette Apostille atteste uniguement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et,
le cas échdant, l'dentité du sceaue ou timbre dont cet acte public eat revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de |'acte par lequel elle a été émise
L'utlisation de cette Apostille n'est pas valable en la République fédérale d'Allemagne.



